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DEUTSCH

PROGRAMMIERBARE FUNKFERNSTEUERUNG 433MHZ SLP
& PROGRAMMIERGERAT FAACILE

1. VORBEMERKUNG

Das System der programmierbaren Funkfernsteuerungen stellt
die Evolution der Funkfernsteuerung 433 SL mit Selbstlernung
des Codes dar. Neben der Steuerfunktion einer bzw. mehrerer
Zufahrten gestattet das System auch die Codeerkennung der
einzelnen Sender (bis zu 1000 Einheiten) sowie die Verwaltung
samtlicher Funkfernsteuerungen tber das Programmiergerat
FAACILE.

Anwendungsbereich des Systems: mittlere bis groRle
Wohnhéauser, Kaufcenter, Industriekomplexe, Klubs und
Vereine, Campingplatze, Hotels und andere private
Grundstucke.

2. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
MODELL FAACILE
Versorgung 12 +35Vdc
Aufnahme 25mA (12vdc) 85mA (35Vdc)
Aulentemperatur -10°C+55°C
Speicher 4 Kb EEPROM
Display LCD 16 Zeichen - 1 Zeile
Tastatur numerisch - 16 Tasten
Batterie 12 V Alkali
2h Dauerbetrieb - 8000h Bereitschaft
Akustische Anzeige Summer
Eingang SL-Code optisch
Max. Abstand Codeerkennung 3cm
Serielle Schnittstelle RS 232 /9 Pole

Dialoganschluft fiir Decoder SLP auf 10-poligen Steckverbinder

STOPP Ausgang Open Collector
Schutzart IP 30
Platzbedarf 160 x 95 x 36 mm
MODELL DECODER SLP
Versorgung 12 +35Vdc
Aufnahme 3,6mA (12Vdc) 13,5mA (35Vdc)
AuRentemperatur -10°C+55°C
Relaisausgang freier SchiieRer Offner

an Schnellverbinder J1
1

Open Collector Ausgang
Max. Kanalanzahl

Anzahl speicherbarer Codes max. 1000
Platzbedarf 47 x50 x 20 mm
MODELL 433SLP
Sendefrequenz 433,92 MHz + 100 KHz
Ausgangsleistung -14.0 dbm (40 pW) £ 3 dB
AuRentemperatur -10°C+55°C
Versorgung Batterie 12 V + 10%
Aufnahme 12 mA
Verfiighare Codes 16.777.215
Kanalanzahl 2-4
Schutzart IP 40
Platzbedarf 40 x 90 x 16 mm
MODELL RADIOCODER
Sendefrequenz 433,92 MHz + 100 KHz
Ausgangsleistung - 14.0 dbm (40 pyW) £ 3 dB
Aulentemperatur -10°C+55°C
Versorgung da FAACILE 12 + 35 Vdc
Aufnahme 14 mA
Schutzart IP 40
Platzbedarf 40 x 80 x 20 mm
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3. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Programmiergerat FAACILE und DECODER SLP bilden
gemeinsam ein flir die dynamische Verwaltung bis zu 1000 SL
Codes konzipiertes System von programmierbaren
Funkfernsteuerungen.Zum Ablegender Codesinden Decoder
SLP bietet FAACILE zwei Moglichkeiten:

a) optische Erlernung eines SL bzw. SLP Sendercodes

b) Tastatureingabe eines SL Codes.

Die Codeerlernung des Senders erfolgt durch den
RADIOCODER.

Nach Ablegen in den Decoder SLP kdnnen die Codes uber
FAACILE dann deaktiviert, aktiviert oder geloscht werden.

FAACILE ist ebenfalls fir den permanenten Anschlul an die
Anlage ausgelegt: die ,,realtime clock* steuert die Aktivierung/
Deaktivierung desSendersgemal Zeitschienen des Anwenders.
In diesem Fall wird der Decoder SLP Uber den jeweiligen
Steckverbinder im FAACILE untergebracht.

Die RS-232 Schnittstelle gestattet die Verbindung des
Programmiergeréats mit einem PC: der Menuzugriff wird somit
beschleunigt, auBerdemkann derInstallateur seine Datenbank
schneller und wirksamer bearbeiten.

4. FUNKTIONSBESCHREIBUNG

4.1.  PROGRAMMIERGERAT FAACILE

Einheitzum Ablegen und Steuern von empfangenen (optische
Erlernung) bzw. ausgegebenen (Sendung mit RADIOCODER)
SL Codes.

Aufihrem Weg durch das Programmiergerat FAACILE werden
diese Codes folgendermalien gespeichert und gesteuert:

Codeeingabe: Der Code ist im Decoder SLP eingetragen
und zu samtlichen Zeitschienen aktiv.

Codelbschung: Der vorab eingetragene Code wird aus
dem Decoder SLP geltscht.

Codeaktivierung: Aktivierung eines Codes, auch nach
Zeitschienen.

Codedeaktivierung: Der Code bleibt im Decoder SLP
abgelegt, ist aber deaktiviert.

Fur den Zugriff auf die Funktionen zu den Zeitschienen ist ein
PaRwort erforderlich. P.W. Installateur gibt Zugriff auf alle Menus,
P.W. Anwender auf alle Menls mit Ausnahme von: TX Eingabe,
TX Loschen, Spezialfunktionen.

FAACILE steuert Open-Impulse (vom Decoder SLP) bzw. Stopp-
Impulse (vom Programmiergerat) an das elektronische
Steuergeréat.

4.2. DEKODIERKARTE DECODER SLP

Speichert die Codes (bis zu 1000) und steuert bei
Codeerkennung einen Open-Impuls an das elektronische
Steuergerat.

4.3. RADIOCODER

Sendet die vorgegebenen Codes von FAACILE an die
anwenderseitigen Sender 433SL-SLP.

4.4.  SENDER 433 SLP
VonRadiocoderkodierte bzw. Sender miteigenem Zufallscode.




DEUTSCH

5. ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

5.1.  WARNHINWEISE

Niemals zwei Decoder SLP an das gleiche Programmiergerat
(innen und auflen) anschlieRen. Hierdurch wird die Elektronik
beschadigt.

DasProgrammiergerat nicht mitzweiEnergiequellen versorgen,
wie z.B. Netzadapter und elektronisches Steuergerat auf J1.
Jeweils eine der beiden Quellen verwenden.

5.2.  STROMVERSORGUNG

FAACILE wird Uber Decoder SLP wahlweise von dem
elektronischen Steuergerat bzw. einem Adapter mit
Ausgangsspannung 12 bis 35 Volt versorgt.

FAACILEist zur Aufnahme einer 12V Alkali-Batterie vorgerustet.
Die FAACILE Konfiguration ohne Zeitschienen erfordert keine
Batterie, in der Konfiguration mit Zeitschienen wird jedoch die
Uhrfunktion bei Spannungsabfall von der Batterie aufrecht
gehalten. Keine Versorgung von Decoder SLP.

Im Fall fehlender Netzspannung sollten keine Eingaben auf der
FAACILE Tastatur erfolgen.

Bei entladener bzw. nicht installierter Batterie erscheint eine
entsprechende Displaymeldung.
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BAT1 1
J8 J1 -
 BKAAILE
J3 4
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J4
S||sTor DECODER SLP
Q|| orc <
Q|| GND
Abb. 1
Tab.l1 FAACILE Komponenten
LCD1 FLUSSIGKRISTALLDISPLAY 16 STELLEN 1 ZEILE
FT1 EMPFANGS-PHOTOTRANSISTOR
J1 STECKVERBINDER VERSORGUNG
J2 STECKVERBINDER SERIELLE LINIE RS 232
J3 STECKVERBINDER EXTERNER DECODER SLP
J4 STECKVERBINDER INTERNER DECODER SLP
J5 KLEMMENBRETT OPEN / STOPP IMPULSE
J7 STECKVERBINDER TASTATUR
J8 STECKVERBINDER RADIOCODER
BAT 12V ALKALI-BATTERIE A23

DEUTSCH
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Abb. 2

Tab. 2 DECODER SLP Komponenten

RL1 RELAIS MIT FREIEN KONTAKTEN (NO NC)
J1 SCHNELLVEBBINDER FUR OPEN IMPULS ELEKTRONISCHE
STEUERGERATE FAAC
J2 ANSCHLUSSKLEMMENBRETT AN EMPFANGER PLUS 433 E
J3 STECKVERBINDER FUR ANSCHLUSS AN FAACILE
J4 VERSORGUNGSKLEMMENBRETT MIT KABEL UND FREIEN RL1 KONTAKTEN
(NO NC)
a
P1—1E
P2—A
P3—{|
pg ) 12V
—
O

Abb. 3

Tab. 3 TML 433SLP Komponenten

LD1 ANZEIGE-LED SL CODESENDUNG
P1-P2 SENDETASTEN CODE

P3 - P4

BAT 12V ALKALI-BATTERIE A23

Abb. 4

Tab. 4 RADIOCODER Komponenten
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| LD1 | ANZEIGE-LED SL CODESENDUNG
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6. ANLAGENBEISPIELE
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Abb. 5 - Installation in Industriekomplex !
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Abb. 6 - Standardinstallation
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A: OPTISCHE ERLERNUNG, DER CODE WIRD VON FT1 GELESEN UND AN

DECODER SLP UBERTRAGEN
N OPTIONAL
B: STEUERUNG UBER RADIOCODER DES AM SENDER EINGEGEBENEN
UND GLEICHZEITIG AUF DECODER SLP ABGESPEICHERTEN SL CODES =]
, —HlE=
BRAACILE
7 V4 7 7
N] s}
& : 2@
(] (]
‘ » o 9
|3
U I
O :
RADIOCODER }—W
2 g g L 12 +35Vcc ADAPTER 230 Vac
D0
TML 433 SLP
a a a . J
5 ) 8| B
% % %
J3
[Z] ”””” RL
J2 [B)
e LD1
o FAAC " [S]:
@ DECODER SLP g ;
J1 @ °
Abb. 7 - Installation beim Handler «[Sle
7. AUF EINEN BLICK
[ FAACILE 00:00 |
| PW UT. [ | PW INST. |
| =] | ] ] | ] |

BEFEHLE |

NEUES PW

| PROGRAMMIERUNG

| ZEITZONEN EING.

| SPEZIALFUNKTION. |

ZUGRIFF AUF MENUS
221 OHNE PASSWORT

ZUGRIFF AUF MENUS
Ll SCHON MIT PW UT.

Fig. 8 - Blockschema der Masken

PW
uT

TX AKTIV.

TX LOSCHEN

TX LERNEN LED

TX LERNEN TAST

RADIOCODER

TX DEAKTIV.

| TX SUCHE |

| DEC.LOSCHEN |

| DEC.>>FAACILE |

| FAACILE >> DEC. |
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8. SOFTWARE

8.1. ERKLARUNG DER MASKEN

| FAACILE |

Hauptmaske (Konfiguration ohne Zeitschienen).

| FAACILE 00:00 |

Hauptmaske mit Uhr Stunden und Minuten (Konfiguration mit
Zeitschienen und geladener Batterie).

| BATT. 00:00 |

Hauptmaske mit Uhr Stunden und Minuten (Konfiguration mit
Zeitschienen, ohne bzw. mit entladener Batterie).

PaRwort fur Zugriff auf Anwendermenus: STEUERUNGEN, NEUES
PW (Anwender), PROGRAMM (TX Aktivierung-Deaktivierung),
ZEITSCHIENEN EINSTELLEN.

PaRwort fur Zugriff auf alle Menus.

| PW ANW. ?

[ Pw iNsT. 2

| PROGRAMMIERUNG |

Programmiermeni zur Ausfihrung folgender Funktionen:

| TX AKTIV. |

Aktiviert die im Decoder SL abgelegten SL Codes nach
Zeitschienen. In Konfiguration ohne Zeitschienen ist die
Funksteuerung den ganzen Tag aktiviert.

|A:1 B:1 C:1 D:1 |

Aktivierung des Senders in den vier Zeitschienen: A,B,C,D : 1-
aktiviert, 0-nicht aktiviert. Auf dem Display blinkt die Nummer
der zu programmierenden Zeitschiene.

Es ist mdglich, einen Sender nur fur die Zeitschiene A, einen fur
Schiene B, einen anderen fir Zeitschienen C und D usw. zu
aktivieren.

| TX LOSCHEN |

Loscht den im Decoder SLP abgelegten Code.

| TX LERNEN LED |

| TX LERNEN TAST |

Legt die SL Codes nach zwei Modalitaten in den Speicher des
Decoder SLP ab:

Mit LED (FT1) bzw. TASTATUR durch Eintragen des SL Codes auf
der FAACILE Tastatur, wobei der Radiocoder den SL Code zur
Erlernung an den betreffenden Sender Ubertragt.

| RADIOCODER |

In dieser Maske wird ein aufder FAACILETastatur eingegebener
SL Code an den betreffenden Sender Gbertragen. Der Code
wird nicht im Decoder SLP abgelegt.

| TX DEAKTIV. |

Deaktiviert einenim Decoder SLP abgelegten SL Code, u.z. fur
samtliche Zeitschienen.
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| TX NR. EING. |

Die Aufforderung bezieht sich auf die Sendernummer
(0 bis 999).

| zemzonen einG. |

Eingabe der vier Zeitschienen/Tag.

24

21

N A

03

06

J

09

12
Abb. 9 - Ubersicht der Zeitschienen

Als Beispiel wird ein Betrieb mit Programmiergerat FAACILE
untersucht.

Schiene A : von 06:00 bis 20:00 Uhr, fur Pfortner reserviert.
Schiene B : von 08:00 bis 18.00 Uhr, fur Belegschaft reserviert.
Schiene C:von 20:00 bis 23:59 Uhr, fir Nachtwéachterreserviert.
Schiene D : von 00:00 bis 06:00 Uhr, fir Nachtwachterreserviert.

Achtung: Die vier Zeitschienen im Tagesverlauf von 00:00 bis
23:59 eingeben. Zur Programmierung von Uhrzeiten tber die
Mitternacht hinaus sind zwei verschiedene Zeitschienen
erforderlich.

| SPEZIALFUNKTION. |

In diesem Menl werden folgende Funktionen unterstutzt:

| TX SUCHE |

Bei Senden eines Sendercodes an die Led FT1 von FAACILE
kann der Sender lokalisiert werden (TX Nr.).

| DEC. LOSCHEN |

Mit dieser Funktion werden die im Decoder SLP abgelegten SL
Codes allesamt geloscht. Bei Loschen des Speicherinhalts und
Neuprogrammierung von Nutzen.

| DEC. >> FAACILE |

Mit dieser Funktion erfolgt das Abladen samtlicher Daten (SL
Codes) vom Decoder SLP in das FAACILE.

| FAACILE >> DEC. |

Mit dieser Funktion erfolgt das Abladen samtlicher Daten (SL
Codes) vom FAACILE in den Decoder SLP.

| BEFEHLE |

Anhand der Maske STEUERUNGEN lassen sich Open-und Stopp-
Impulse an das elektronische Steuergerat FAAC senden.
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8.2. SOFTWARE PROGRAMM

Bei Einschaltung wird folgende Maske auf dem Display
eingeblendet:

FAACILE

8

Durch gleichzeitigen Druck der beiden Pfeile ©+ & erscheint die
Maske:

D ZEITZ.:d td ENT

Dererste Buchstabe links bezeichnet die ausgewahlte Sprache
an. Mit dem Pfeil < werden die 5 verfugbaren Sprachen
ausgewahlt: | - F - D - ENG - ESP. Die betreffende Sprache
aufrufen.

Rechtsstehtdie Angabe firden Anschlull der FAACILE Tastatur
ohne (N) bzw. mit Zeitschienen (J). Durch Pfeil = wird jeweils
zwischen N/J gewechselt. Die gewlnschte Konfiguration
auswéhlen und mit ENT tbernehmen.

Bei Konfiguration ohne Zeitschienen erscheint die Meldung
ohne Uhr:

| FAACILE |

Die Konfiguration mit Zeitschienen zeigt dagegen die Uhrzeit:

CﬂﬁQ

U

| FAACILE 00:00 |

DIE UHRZEIT EINSTELLEN:

Die Pfeile <= gleichzeitig driicken, die Stunden blinken und
kdnnen somit mit Tasten + ¥ eingestellt werden. Nach Druck
von = die Einstellung fur die Minuten wiederholen.

Bei Bestatigung des Vorgangs mit ENT werden die Sekunden
geloscht, mit ESC erfolgt keine Loschung.

Durch ENT erscheintdie Aufforderung zur Eingabe desPalRworts

PalRwort eingeben und mit ENT in folgendes Menu einsteigen:

[ Pw ANW. 2 28

| PW INST. ? 20

| PROGRAMMIERUNG | ENT

Mit den Pfeilen fid werden die einzelnen Menis ausgewabhlt, s.
Ubersicht in Abb. 8.
Mit ENT werden diese MenUs aufgerufen:

| X AKTIV. I
| TXLOSCHEN | e
| TX LERNEN D | o=
| TX LERNEN TAST | ¢
| RADIOCODER I
| TX DEAKTIV. I
| X AKTIV. | o (N

Durch ENT erscheint folgende Maske:

| TX NR. EING.
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Nummer der Funksteuerung eingeben.

| TX NR. EING. i | ENT
Mit ENT erscheint das Menu Zeitschienen:
| Al B1 C1 D1 | ENT

Mit <= die Zeitschienen auswéahlen, der blinkende Cursor zeigt
die Bewegung an.

Mit T wird zwischen Werteingabe 1 bzw. 0 fur die Zeitschienen
A, B, C, D gewechselt.

1 Zeitschiene aktiviert, 0 deaktiviert.

Nach Festlegung der Zeitschienen zur Aktivierung der
Funksteuerung X die Taste ENT drticken.

TX AKTIV. oK | ESC) ¢

Bei Anzeige von OK ist der Code aktiviert, KO bedeutet kein
AnschluB.
Mit ESC und Pfeil {t die nachste Maske abrufen:

| TX LOSCHEN | ENT

Durch ENT erscheint folgende Maske:

| TX NR. EING.

|

Nummer des zu I6schenden Senders eintragen und mit ENT
bestatigen.

| TX NR. EING. w | (ENT

TX NR. #### OK ESC
| |

Bei Anzeige von OK ist der Code geldscht.
Mit ESC und Pfeil #t folgende Masken abrufen:

| TX LERNEN LED |

RSN

| TX LERNEN TAST |

Mit <= den Eingabemode des SL Codes optisch (LED) bzw.
Uber Tastatur (TAST) auswahlen.

| TX LERNEN LED | ENT
Mit ENT erscheint
| TX NR. EING. s | ENT

Nummer der Funksteuerung eingeben und mit ENT folgende
Maske aufrufen

| CODE LADEN = |

Sender mitLed zum Phototransistor FT1 des FAACILE ausrichten
und Taste einige Sekunden lang driicken.

Zur Bestatigung der Codeerlernung erscheint die Meldung OK
bzw. eine Fehlermeldung im gegenteiligen Fall (s. Tab. 5).

|TX NR. HHtHH# OK | ESC) =

ESC und Pfeil = drucken. Lernprozedur des SL Codes Uber
Tastatur.

|TXLERNEN TAST | ENT




DEUTSCH

Mit ENT erscheint

|TXNR.EING. i | ENT

Nummer der Funksteuerung eingeben und mit ENT folgende

Maske aufrufen
s |

SL Code von 1 bis 16777215 mit den numerischen Tasten
eingeben und ENT drucken.

Der SL Code wird in den Decoder SLP eingelesen und 10 s zum
Ablegen in den Sender vom Radiocoder ausgestrahilt.

Zur Bestatigung der Codeerlernung erscheint fir einige
Sekunden die Meldung OK .

Andere Meldungen (s. Tab. 5).

it OK | ESC

Durchzweimaligen Druck von ESC folgende Maske zurtickrufen:

| coDEsL

| TX NR.

| TX LERNEN TAST | i)
Mit ©+ die Maske auswahlen:
| RADIOCODER | ENT

ENT driicken, mit den numerischen Tasten den SL Code von 1
bis 16777215 eingeben und abermals ENT driicken.

——

Der RADIOCODER strahlt den SL Code 10 Sekunden lang aus.
DenSenderzur Codierung ndhern und Taste fireinige Sekunden
driicken.

Durch ESC wird die Ubertragung des SL Codes unterbrochen.

| copEsL

| RADIOCODER | i
Mit ¢+ folgende Maske abrufen:
| TX DEAKTIV. | ENT

Mit ENT erscheint die Maske:

| D @

ENT

| TX NR. EING.

| TX NR. EING. Hi# |

Nummer der Funksteuerung eingeben und durch Druck von
ENT deaktivieren. Als Bestatigung erscheint folgende Maske:

TX DEAKTIV. OK ESC
| |

Durch zweimaligen Druck von ESC wird folgende Maske
zuriickgerufen:

| PROGRAMMIERUNG | 0
Mit Pfeilen ¢4 erscheint die Maske:
| NEUES PW | ENT

Das neue Palwort eintragen und mit ENT tbernehmen.
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Das Programmiermeni zurtiickrufen und

| PROGRAMMIERUNG |

mit den Pfeilen ¢ § folgende Maske auswahlen:

| ZEITZONEN EINsT. | (ent
| ANFANG A |
i
| ANFANG A 00:00 | g (ENT
Mit ©+ & die Stunden einstellen
Mit = zu den Minuten Ubergehen
Mit ©+ & die Minuten einstellen und ENT driicken.
| ENDE A | ENT
i
| ENDEA 00:00 | g (ENT
Mit © & die Stunden einstellen
Mit = zu den Minuten Ubergehen
Mit ¢+ ¥ die Minuten einstellen und ENT driicken.
| ANFANG B | ENT
i
| ANFANG B 00:00 | g (ENT
Mit © & die Stunden einstellen
Mit = zu den Minuten Ubergehen
Mit ¢+ ¥ die Minuten einstellen und ENT driicken.
| ENDEB | (ENT
i)
| ENDE B 00:00 | @@ ENT

Mit ¢+ & die Stunden einstellen

Mit = zu den Minuten Ubergehen

Mit ¢+ & die Minuten einstellen und ENT driicken.

Sinngemal die anderen Zeitschienen einstellen.

ESC drickenund mit Pfeilen ¢t § folgende Maske zuriickwahlen:

| SPEZIALFUNKTION. | ENT

Achtung: Die Gebrauchsanleitungen zu diesem Meni
aufmerksam lesen.

| TX SUCHE | ENT

| CODE LADEN = |

Sender mitLed zum Phototransistor FT1 des FAACILE ausrichten
und Taste einige Sekunden lang driicken.

Es erscheint eine folgender Meldungen:

TX NR. #H#HE EL

Die ersten 4 Stellen bezeichnen die Sendernummer (von 1 bis
1000).

Die letzten 2 Stellen betreffen die Meldungen:

El: SL Code im Speicher des Decoder SLP gefunden.

E4 : SL Code nicht im Speicher des Decoder SLP gefunden.
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Mit ESC zurlick zu

| TX SUCHE | o

|DEC. LOSCHEN | ENT) (ENT

Achtung: Durch zweimaligen Druck von ENT werden alle im
DecoderSLP abgelegten Codes geldscht. DerVorgang dauert
ca. 4 s und wird durch Aufleuchten der Led am Decoder SLP
angezeigt.

| DEC. LOSCHEN | °d
Mit ¢+ & folgende Maske aufrufen:
| DEC. >> FAACILE | ENT

Mit ENT werden samtliche Daten (SL Codes) vom Decoder SLP
in das FAACILE eingelesen. Als Bestatigung des Vorgangs
erscheint die Meldung OK.

Achtung: Bis auf die Zeitschienen werden alle im FAACILE
abgelegten DatenmitdemInhaltdes DecoderSLP tiberschrieben.

| DEC. >> FAACILE | T8
Mit den Pfeilen {+{ die Maske aufrufen:
| FAACILE >> DEC | (ENT

Mit ENT werden samtliche Daten (SL Codes) vom FAACILE in
den Decoder SLP eingelesen. Als Bestatigung des Vorgangs
erscheint die Meldung OK. Achtung: Alle im Decoder SLP
abgelegten Daten werden mit dem Inhalt des FAACILE
Uberschrieben.

FAACILE >> DEC. | (esc
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Mit ESC folgendes Menu zuriickwahlen:

| SPEZIALFUNKTION. | 00
Mit + & die Maske abrufen:
| BEFEHLE | ENT

Mit ENT erscheint die Maske:

2 : STOP |
MitTaste 1 wird vom Decoder SLP ein Open-Impuls ausgegeben.
Durch Druck von Taste 2 erteilt FAACILE einen Stopp-Impuls an
das elektronische Steuergerat.

Mit zweimaligem Druck von ESC erfolgt die Rickkehr zur
Hauptmaske:

| 1: OPEN

FAACILE 17 :30

Tab.5 Displaymeldungen

MELDUNGEN BESCHREIBUNG
El SL Code im Speicher des Decoder SLP gefunden.
E2 Nummer belegt, nochmals versuchen.
E3 Speicherfehler.
SL Code nicht im Speicher des Decoder SLP gefunden.
E4 In diesem Fall geht der Meldung die Zahl 1000 voraus, da alle
speicherbaren Codes bis zum letzten durchgesucht werden.
OK Vorgang erfolgreich ausgefiihrt.
KO Unerwarteter Fehler, Stérungsheft einsehen.




Le descrizioni e le illustrazioni del presente manuale non sono impegnative. La FAAC si riserva il diritto,
lasciando inalterate le caratteristiche essenziali del’apparecchiatura, di apportare in qualunque
momento e senza impegnarsi ad aggiornare la presente pubblicazione, le modifiche che essa ritiene
convenienti per miglioramenti tecnici o per qualsiasi altra esigenza di carattere costruttivo o commer-
ciale.

The descriptions and illustrations contained in the present manual are not binding. FAAC reserves the
right, whilst leaving the main features of the equipments unaltered, to undertake any modifications it
holds necessary for eithertechnical or commercialreasons, at any time and without revising the present
publication.

Lesdescriptions etlesillustrations du présent manuelsont fournies a titre indicatif. FAAC se réserve le droit
d’apporter a tout moment les modifications qu’elle jugera utiles sur ce produit tout en conservant les
caractéristiques essentielles, sans devoir pour autant mettre a jour cette publication.

Die Beschreibungen und Abbildungen in vorliegendem Handbuch sind unverbindlich. FAAC behalt
sich das Recht vor, ohne die wesentlichen Eigenschaften dieses Gerates zu verandern und ohne
Verbindlichkeitenin Bezug aufdie Neufassung dervorliegenden Anleitungen, technisch bzw. konstruktiv/
kommerziell bedingte Verbesserungen vorzunehmen.

Las descripciones y las ilustraciones de este manual no comportan compromiso alguno. FAAC se
reserva el derecho, dejando inmutadas las caracteristicas esenciales de los aparatos, de aportar, en
cualquiermomentoysincomprometerse a poneral diala presente publicacién, todaslas modificaciones
gue considere oportunas para el perfeccionamiento técnico o para cualquier otro tipo de exigencia
de caracter constructivo o comercial.

FAAC per la natura

= La presente istruzione e realizzata al 100% in carta riciclata.

= Nondisperdete nellambiente gliimballaggi dei componenti dell'automazione bensi selezionate
i vari materiali (es. cartone, polistirolo) secondo prescrizioni locali per lo smaltimento rifiuti e le
norme vigenti.

FAAC for the environment

= The present manual is produced in 100% recycled paper

= Respectthe environment. Dispose of each type of product packaging material (card, polystyrene)
in accordance with the provisions for waste disposal as specified in the country of installation.

FAAC der Umwelt zuliebe

= Vorliegende Anleitungen sind auf 100% Altpapier gedruckt.

= Verpackungsstoffe der Antriebskomponenten (z.B. Pappe, Styropor) nach den einschlagigen
Normen der Abfallwirtschaft sortenrein sammeln.

FAAC écologique

= La présente notice a été réalisée 100% avec du papier recyclé.

= Ne pas jeter dans la nature les emballages des composants de I’automatisme, mais sélectionner
les différents matériaux (ex.: carton, polystyrene) selon la Iégislation locale pour I’élimination des
déchets et les normes en vigueur.

FAAC por la naturaleza.

= El presente manual de instrucciones se ha realizado, al 100%, en papel reciclado.

= Los materiales utilizados para el embalaje de las distintas partes del sistema automatico (carton,
poliestireno) no deben tirarse almedio ambiente, sino seleccionarse conforme alas prescripciones
locales y las normas vigentes para el desecho de residuos solidos.

FAAC S.p.A.

Via Benini, 1

40069 Zola Predosa (BO) - ITALIA
Tel.: 051/6172411 - TIx.: 521087
Fax: 051/758518
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